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DOHODA

mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o uplatiiovani nékterych ustanoveni rozhodnuti
Rady 2008/615/SVV o posileni pfeshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti terorismu
a preshraniéni trestné cinnosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provddéni rozhodnuti
2008/615/SVV o posileni pfeshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti terorismu a pfeshraniéni
trestné ¢innosti, véetné jeho pfilohy, a rimcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci

wes 7

poskytovateli forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni &innosti

EVROPSKA UNIE

na jedné strané a
SVYCARSKA KONFEDERACE
na strané druhé,

spolecné déle jen ,smluvni strany*,

PREJICE SI zlepsit policejni a justi¢ni spolupraci mezi ¢lenskymi stty Evropské unie a Svycarskou konfederaci, aniz by
tim byla dotcena pravidla o ochrané svobody jednotlivce,

VZHLEDEM K TOMU, Ze soucasné vztahy mezi smluvnimi stranami, zejména Dohoda mezi Evropskou unii, Evropskym
spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiovini a rozvoji
schengenského acquis (), svéd¢i o tzké spolupréci v boji proti trestné ¢innosti,

POUKAZUJICE NA spole¢ny zdjem smluvnich stran na tom, aby policejni spoluprdce mezi clenskymi stity Evropské unie
a Svycarskou konfederaci probihala rychlym a G¢innym zptsobem slucitelnym se zdkladnimi zdsadami jejich vnitro-
stitnich pravnich systém@ a v souladu s prdvy jednotlivce a zdsadami Evropské timluvy o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod podepsané v Rimé dne 4. listopadu 1950,

VEDOMY SI toho, Ze rdmcové rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince 2006 o zjednoduSeni vymeény
operativnich a jinych informac{ mezi donucovacimi orgdny clenskych stiti Evropské unie (3 jiz stanovi pravidla, podle
kterych si mohou donucovaci orgény ¢lenskych statit Evropské unie a Svycarské konfederace G¢inné a rychle vyméiiovat
stdvajici operativni a jiné informace pro Gcely vedeni vySetfovani trestné Cinnosti nebo provadéni operativné patracich
¢innosti,

VEDOMY SI toho, Ze rychld a G¢innd vyména pfesnych informaci md zdsadni vyznam pro podniceni mezindrodni
spoluprdce v oblasti vyméhdn{ prava.

VEDOMY SI toho, Ze cilem je zavést postupy, které podpofi rychly, G¢inny a nendkladny zptsob vymény udaja, a ze by
pro ucely spolecného vyuzivini tdaji mély tyto postupy stanovit piislusné povinnosti a mély by zahrnovat vhodné
zdruky, pokud jde o pfesnost a zabezpeceni idajii pii jejich pfenosu a uchovévini, jakoZ i postupy pro zaznamendavani
vymény udaji a omezeni uziti vyménénych informaci,

POUKAZUJICE NA TO, Ze tato dohoda tudiZz obsahuje ustanoveni, kterd jsou zalozend na hlavnich ustanovenich
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. cervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti
terorismu a pfeshrani¢ni trestné ¢innosti (°) a rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. ervna 2008 o provadéni
rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprce, zejména v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné
¢innosti (*), véetné jeho piilohy, a rdimcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o akreditaci
poskytovatelt forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni ¢innosti (°), jejichz tGcelem je zlepsit vyménu informaci a kterd
umozhuji ¢lenskym statim Evropské unie a Svycarské konfederaci vzdjemné si poskytnout prdva na piistup do svych
automatizovanych souborti analyzy DNA, automatizovanych systémi pro daktyloskopickou identifikaci a registrl
vozidel,

() Uk.vést. EUL 53,27.2.2008, 5. 52.

() Uk vést. EUL 386,29.12.2006, s. 89.
() Uk.vést. EUL 210, 6.8.2008, 5. 1.

() Uk.vest. EUL 210, 6.8.2008, 5. 12.

() Ut vést. EUL 322,9.12.2009,s. 14.
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POUKAZUJICE NA TO, Ze v piipadé tdajii ziskanych z ndrodnich soubort analyzy DNA a automatizovanych systémt pro
daktyloskopickou identifikaci by mél systém zaloZeny na nalezeni ¢i nenalezeni shody umoznit, aby vyhleddvajici stat
mohl ve druhé fdzi pozidat stdt spravujici soubor o konkrétni souvisejici osobni udaje a pfipadné pozddat o dalsi
informace prostfednictvim postupt pro vzdjemnou pomoc, véetné postupt pfijatych podle rdamcového rozhodnuti Rady
2006/960/SVV,

VZHLEDEM K TOMU, Ze tato ustanoveni by podstatné urychlila stdvajici postupy, které umoziuji clenskym statim
Evropské unie a Svycarské konfederaci zjistit, zda md néktery jiny stit k dispozici potfebné informace, a pokud ano,
o ktery stdt se jedna,

BEROUCE V UVAHU, Ze pteshrani¢ni srovndvani ddajii piinese do oblasti boje proti trestné Cinnosti novy rozmér, a Ze
informace ziskané srovnavanim udajii povedou k novym pfistupim k vySetfovani, a tim zdsadnim zptsobem
napomohou ¢innosti donucovacich a justi¢nich organt jednotlivych statd,

BEROUCE V UVAHU, Ze tato pravidla vychdzeji ze sitového propojeni vnitrostdtnich databézi sttd,

BEROUCE V UVAHU, Ze s vyhradou dodrzeni ur¢itych podminek by mély mit stdty moznost preddvat osobni a jiné nez
osobni udaje za ucelem zlepSeni vymény informaci s cilem pfedchdzet trestnym ¢indm a zachovat vefejny porddek
a bezpecnost v souvislosti s vyznamnymi uddlostmi pfeshrani¢niho rozsahu,

VEDOMY SI TOHO, Ze vedle zlepSeni vymény informaci je tieba upravit daldi formy uzsi spoluprdce mezi policejnimi
organy, zejména prostiednictvim spole¢nych bezpe¢nostnich operaci (napf. spole¢nych hlidek),

BEROUCE V UVAHU, Ze systém zaloZeny na nalezeni ¢i nenalezen{ shody stanovi strukturu srovndvdni anonymnich
profilds, v rdmci které dochdzi k vyméné dopliujicich osobnich tdaji pouze po nalezeni shody, pficemz jejich
poskytnuti a obdrzeni se fidi vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy, vCetné pravidel tykajicich se pravni pomoci, a Ze toto
nastaveni zaruCuje ndlezity rezim ochrany tdaji, pfiemz poskytnuti osobnich ddajii jinému stitu je podminéno
odpovidajici Grovni ochrany tidaji ze strany pfijimajiciho statu,

BEROUCE V UVAHU, Ze Svycarskd konfederace by méla nést ndklady vzniklé jejim orgdnéim v souvislosti s uplatiiovanim
této dohody,

UZNAVAJICE, Ze jelikoz akreditace poskytovateld forenznich sluzeb provaddégjicich laboratorni Cinnosti je dilezitym
krokem k bezpecnéjsi a G¢innéjsi vyméné forenznich informaci, méla by Svycarskd konfederace dodrzovat nékterd
ustanoveni rdmcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV,

BEROUCE V UVAHU, e zpracovani osobnich tdajii podle této dohody orgdny Svycarské konfederace za ticelem
pfedchdzeni, odhalovdni nebo vySetfovéni terorismu a pfeshraniéni trestné cinnosti by mélo podléhat normdm
o ochrané osobnich udaji podle vnitrostitntho préva Svycarské konfederace, které jsou v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji pfislusnymi orgdny za tGcelem prevence, vySetfovani, odhalovéni ¢i stihdni trestnych ¢int
nebo vykonu trestli, o volném pohybu téchto daji a o zruSeni rdmcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (%),

VYCHAZEJICE ze vzdjemné divéry clenskych stt Evropské unie a Svycarské konfederace ve strukturu a fungovéni jejich
pravnich systémd,

BEROUCE V UVAHU, 7e podle dohody mezi Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim obé zemé na zdkladé
odkazu na spoluprici v rdmci $vycarského informacniho systému pro daktyloskopické tidaje a profily DNA () sdileji
stejnou databdzi a stejné systémy vymeény informaci, pokud jde o tidaje 0 DNA a daktyloskopické ddaje,

UZNAVAJICE, Ze ustanoveni dvojstrannych a mnohostrannych dohod ziistdvaji pouzitelnymi pro vsechny zélezitost,
na které se nevztahuje tato dohoda,

() Uf.vést. EUL119,4.5.2016,s. 89. §
(') Ufedni sbirka Svycarska AS/RO 2006 2031; klasifikovand sbirka Svycarska SR/RS 0.360.514.1.
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SE ROZHODLY UZAVRIT TUTO DOHODU:

Cldnek 1
Predmét a Gcel
1. S vyhradou této dohody se clanky 1 az 24, ¢l. 25 odst. 1, ¢clankdt 26 az 32 a ¢linek 34 rozhodnut! Rady

2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti terorismu a pieshraniéni trestné ¢innosti, pouZiji
v dvoustrannych vztazich mezi Svycarskou konfederaci a kazdym ¢lenskym stdtem.

2. S vyhradou této dohody se ¢lanky 1 az 19 a ¢lanek 21 rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti
2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné
jeho piflohy, s vyjimkou kapitoly 4 bodu 1 uvedené piilohy, pouziji v dvoustrannych vztazich mezi Svycarskou
konfederaci a kazdym ¢lenskym statem.

3. ProhldSen{ ucinénd clenskymi stdty v souvislosti s rozhodnutimi Rady 2008/615/SVV a 2008/616/SVV se pouziji
rovnéz v jejich dvoustrannych vztazich se Svycarskou konfederaci.

4. S vyhradou této dohody se ¢ldnky 1 az 5 a ¢l. 6 odst. 1 rdmcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci
poskytovatelt forenznich sluzeb provadgjicich laboratorni ¢innosti pouZiji v dvoustrannych vztazich mezi Svycarskou
konfederaci a kazdym ¢lenskym stdtem.

Cldnek 2

Definice

Pro tcely této dohody se rozumi:
1) ,smluvnimi stranami“ Evropskd unie a Svycarskd konfederace;
2) ,Clenskym statem* ¢lensky stdt Evropské unie;

3) ,statem* clensky stdt nebo Svycarskd konfederace.

Cldnek 3
Jednotné uplatiioviani a vyklad

1. S cilem zajistit, aby ustanoveni uvedend v ¢ldnku 1 byla uplatiovdna a vykldddna co nejjednotnéji, smluvni strany
neustdle sleduji vyvoj judikatury Soudniho dvora Evropské unie a pfislusnych soudti Svycarské konfederace tykajici se
téchto ustanoveni. K tomuto téelu se vytvof{ mechanismus pro zajisténi vzdjemného pravidelného preddvéni této
judikatury.

2. Je-li Soudnimu dvoru Evropské unie soudem ¢lenského stdtu pfedloZena k rozhodnuti pfedbéznd otdzka tykajici se
vykladu jakéhokoli ustanoveni uvedeného v ¢lanku 1, je Svycarskd konfederace oprdvnéna pfedlozit Soudnimu dvoru
Evropské unie spisy nebo pisemnd vyjadfeni.

Cldnek 4

Reseni sport

Kazdy spor mezi Svycarskou konfederaci a ¢lenskym stdtem tykajici se vykladu nebo uplatiovani této dohody nebo
nékterého z ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1, jakoZ i jejich pipadnych zmén, mize kterdkoli ze stran sporu predlozit
na setkdni zdstupct vldd ¢lenskych statt Evropské unie a Svycarské konfederace za ticelem jeho rychlého urovndni.
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Cldnek 5
Zmény

1. V pfipadé, Ze je tieba pozménit ustanoveni uvedend v ¢lanku 1, Evropskd unie o této zméné co nejdfive informuje
Svycarskou konfederaci a zjisti jeji piipadné pfipominky.

2. Evropsk4 unie ozndmi Svycarské konfederaci jakoukoli zménu ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1, jakmile je piijata.

Svycarskd konfederace se nezdvisle rozhodne, zda souhlasi s obsahem zmény a zda ji provede ve svém vnitrostdtnim
pravnim fidu. Toto rozhodnuti se Evropské unii ozndmi do tfi mésici od oznidmeni zmény uvedené v prvnim
pododstavci.

3. Pokud mdZe byt obsah zmény pro Svycarskou konfederaci zdvazny az po splnéni Gstavnich pozadavkd, informuje
o tom Svycarskd konfederace Evropskou unii pfi jejim ozndmeni. Svycarskd konfederace neprodlené pisemné uvédomi
Evropskou unii o splnéni viech tstavnich pozadavkd. Neni-li pozadovano referendum, provede ozndmeni bezprostiedné
po uplynuti lhéity pro referendum. Je-li pozadovéno referendum, mé Svycarskd konfederace k u¢inéni oznameni lhitu
nejvyse dva roky od data ozndmeni Evropské unie. Od stanoveného dne, kdy md zména vstoupit pro Svycarskou
konfederaci v platnost, a7 do ozndmenf o splnéni tGstavnich pozadavk® Svycarskd konfederace prozatimné uplatiije, je-
li to mozné, obsah zmény.

4. Pokud Svycarskd konfederace s obsahem zmény nesouhlasi, uplatiiovani této dohody se pozastavi. Svold se
zaseddni smluvnich stran za uelem posouzeni veskerych mozZnosti, jak zajistit dalsi fddné fungovani této dohody,
véetné mozného uzndni rovnocennosti pravnich predpisti. Pozastaveni uplathiovani dohody skondi, jakmile Svycarskd
konfederace ozndmi, ze s obsahem zmény souhlasi, nebo pokud se smluvni strany dohodnou na opétném uplatiiovani
dohody.

5. Pokud se smluvni strany béhem Sesti mésicti, kdy je uplatiiovani dohody pozastaveno, nedohodnou na jejim
opétném uplatiiovani, pozbude dohoda platnosti.

6. Odstavce 4 a 5 tohoto ¢ldnku se nevztahuji na zmény tykajici se kapitol 3, 4 nebo 5 rozhodnuti Rady
2008/615/SVV nebo ¢lanku 17 rozhodnuti Rady 2008/616/SVV, v souvislosti s nimiz Svycarskd konfederace ozndmila
Evropské unii, Ze se zménou nesouhlasi, pfi¢emz uvedla divody svého nesouhlasu. V takovém piipadé, a aniz je dotcen
¢lének 10 této dohody, se v dvoustrannych vztazich mezi Svycarskou konfederaci a kazdym z ¢lenskych statt naddle
uplatiuji pfislusnd ustanoveni v nezménéném znéni.

Cldnek 6

Prezkum

Smluvn{ strany se dohodly, Ze tuto dohodu spoletné pfezkoumaji nejpozdéji pét let po jejim vstupu v platnost. Tento
pfezkum se zamé&f{ zejména na praktické provddéni, vyklad a vyvoj dohody a bude se tykat rovnéz otazek, jako jsou
dusledky dalsiho rozvoje Evropské unie v oblastech upravovanych touto dohodou.

Cldnek 7

Vztah k jinym ndstrojim

1. Svycarskd konfederace mtize i nadédle uplathiovat dvoustranné nebo mnohostranné dohody nebo ujednani tykajici
se preshrani¢ni spoluprdce s ¢lenskymi stity, které jsou v platnosti ke dni uzavfeni této dohody, pokud tyto dohody
nebo ujednini nejsou neslucitelné s cili této dohody. Svycarskd konfederace Evropské unii ozndmi dohody nebo
ujedndni, které bude i nadale uplatiiovat.
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2. Po vstupu této dohody v platnost miize Svycarskd konfederace uzavirat nebo uvddét v platnost dalsi dvoustranné
nebo mnohostranné dohody nebo ujednéni tykajici se preshrani¢ni spoluprice s ¢lenskymi stity, pokud tyto dohody
nebo ujedndn{ rozsifuji nebo prohlubuji cile této dohody. Svycarskd konfederace ozndmi Evropské unii takové nové
dohody nebo ujedndni do ti mésicit od jejich podpisu, nebo v pfipadé dohod ¢&i ujednéni, které byly podepsiny pied
vstupem této dohody v platnost, do tif mésicti od jejich vstupu v platnost.

3. Dohody a ujedndni podle odstavct 1 a 2 se nesméji dotykat vztahti s ¢lenskymi stéty, které nejsou jejich stranami.

4. Touto dohodou nejsou dotéeny stévajici dohody o pravni pomoci nebo vzdjemném uznavani soudnich rozhodnuti.

Cldnek 8
Ozndmeni, prohldSeni a vstup v platnost

1. Smluvni strany si vzdjemné ozndmi dokonceni postupl nutnych pro vyjadfeni souhlasu byt touto dohodou
vazany.

2. Evropskd unie muze vyjadfit svij souhlas s tim, Ze bude touto dohodou vdzéna, i v ptipadé, Ze rozhodnut{ tykajici
se zpracovani osobnich Gdajti, které jsou pfeddvany nebo byly pfeddvany podle rozhodnuti Rady 2008/615/SVV, jesté
nebyla piijata pro vSechny clenské stity.

3. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 a 2 se uplatiiuje prozatimné ode dne podpisu této dohody.

4. Pokud jde o zmény ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 1, které jsou piijaty v dobé od podpisu této dohody az do
jejtho vstupu v platnost, lhita ti mésict uvedend v ¢l. 5 odst. 2 druhém pododstavci za¢ind bézet dnem vstupu této
dohody v platnost.

5. Pf ucinéni ozndmeni podle odstavce 1 nebo kdykoli poté, jeli tak stanoveno, ucini Svycarskd konfederace
prohldseni uvedend v ¢l. 1 odst. 3.

6. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem tiettho mésice nésledujictho po datu poslednitho oznidmeni podle
odstavce 1.

7. Osobni tdaje jsou ¢lenskymi stdty a Svycarskou konfederaci preddviny podle této dohody pouze poté, co byla
do vnitrostatniho prdva stat, kterych se toto preddvani tykd, provedena ustanoveni kapitoly 6 rozhodnuti Rady
2008/615/SVV.

S cilem ovéfit, zda tak §V}'Icarska' konfederace uéi{lila, se uskuteéni hodnotici navstéva a zkusebni provoz, a to v souladu
s podminkami a ujedndnimi pfijatelnymi pro Svycarskou konfederaci, jez jsou podobné podminkdm a ujedndnim
realizovanym pro ¢lenské stity podle kapitoly 4 piflohy rozhodnuti Rady 2008/616/SVV.

Na zakladé celkové hodnotici zpravy a po ucinéni stejnych opatieni jako pii zahdjeni automatizované vymeény informac{
v Clenskych statech Rada rozhodne o datu nebo datech, od nichz budou ¢lenské stity moci zahdjit pfedavani osobnich
udaji Svycarské konfederaci podle této dohody.

. Svycarskd konfederace provadi a uplatiiuje ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680.

8
Svycarskd konfederace sdéli Evropské komisi znéni hlavnich ustanoveni piijatych v oblasti upravené danou smérnici.

9. Svycarskd konfederace provdd{ a uplatituje ¢ldnky 1 az 24, ¢l. 25 odst. 1, ¢ldnky 26 az 32 a ¢ldnek 34 rdmcového
rozhodnuti Rady 2009/905/SVV. Svycarskd konfederace sdéli Evropské komisi znéni hlavnich ustanoveni pfijatych
v oblasti upravené danym ramcovym rozhodnutim.
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10.  Pfislusné organy Svycarské konfederace nesmf uplatiiovat ustanoveni kapitoly 2 rozhodnuti Rady 2008/615/SVYV,
dokud neprovede a nebude uplatiiovat opatfeni uvedend v odstavcich 8 a 9 tohoto ¢lanku.

Cldnek 9
Pfistoupeni nového ¢lenského stitu k Evropské unii

Pristoupen{ novych ¢lenskych stitti k Evropské unii zaklddd prava a povinnosti podle této dohody mezi témito novymi
¢lenskymi staty a Svycarskou konfederaci.

Cldnek 10
Ukonéeni platnosti

1.  Platnost této dohody muze kterdkoli ze smluvnich stran kdykoliv ukon¢it poddnim ozndmeni o vypovézeni druhé
smluvni strané.

2. Ukonceni platnosti této dohody podle odstavce 1 nabyvé tcinku Sest mésicti po u¢inéni ozndmeni o vypovézeni.

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, ddnském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a $védském, pficemz vSechna znéni maji
stejnou platnost.

CbcTaBeHO B Bprokcen Ha [BajieceT M CeMI FOHM [IBe XWIISUIM U [IeBeTHaLeceTa TOfyHa.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de junio de dos mil diecinueve.

V Bruselu dne dvacdtého sedmého Cervna dva tisice devatendct.

Udferdiget i Bruxelles den syvogtyvende juni to tusind og nitten.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Juni zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande tiheksateistkiimnenda aasta juunikuu kahekiimne seitsmendal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éheg, otig ikoot e@td Touviou dUo yihadeg Sexaewvea.

Done at Brussels on the twenty seventh day of June in the year two thousand and nineteen.
Fait a Bruxelles, le vingt sept juin deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog lipnja godine dvije tisule devetnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette giugno duemiladiciannove.

Briselé, divi tikstosi devinpadsmita gada divdesmit septitaja junija.

Priimta du tiikstanciai devyniolikty mety birZelio dvidesimt septintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkilencedik év junius havdnak huszonhetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Gunju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Brussel, zevenentwintig juni tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego siddmego czerwca roku dwa tysiace dziewigtnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de junho de dois mil e dezanove.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte iunie doud mii noudsprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho jina dvetisicdevatndst.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega junija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendseitseméntend paivina kesikuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde juni r tjugohundranitton.
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3a EBporeiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour I'Union européenne / dp A//‘ e r—
Za Europsku uniju ﬁ

Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas varda — <
Europos Sgjungos vardu L)\AU« MW .
Az Eurépai Uni6 részérél

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a Kongenepauyst Llpesinapus

Por la Confederacién Suiza

Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund

Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel

T'a v EAfetikn) Zuvopoomnovdia

For the Swiss Confederation

Pour la Confédération suisse

Za Svicarsku Konfederaciju

Per la Confederazione Svizzera P
Sveices Konfederacijas varda —
Sveicarijos Konfederacijos vardu

A Svéjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Zvizzera

Voor de Zwitserse Bondsstaat

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confedera¢do Suica

Pentru Confederatia Elvetiand

Za Svajciarsku konfederdciu

Za Svicarsko konfederacijo

Sveitsin valaliiton puolesta

For Schweiziska edsforbundet
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Prohldseni smluvnich stran p¥i podpisu dohody

Evropskd unie a Svycarskd konfederace, smluvni strany Dohody o uplatiiovani nékterych ustanoveni rozhodnuti Rady
2008/615/SVV o posileni pfeshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti terorismu a pteshrani¢ni trestné ¢innosti,
rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pteshrani¢ni spoluprace, zejména
v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné jeho ptilohy, a rimcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV
o akreditaci poskytovatelii forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni ¢innosti (déle jen ,dohoda®), prohlasuji:

Provddéni vymény ddajti o DNA, daktyloskopickych tdaji a tidaji o registraci vozidel podle dohody bude vyzadovat,
aby Svycarskd konfederace zfidila pro kazdou z uvedenych kategorii tidajii dvoustrannd propojeni s kazdym ¢lenskym
statem.

S cilem umoznit a usnadnit toto propojeni se Svycarské konfederaci poskytne veskerd dostupnd dokumentace,
programové vybaveni a seznamy kontaktnich tdajt.

Za Gcelem sdileni zkusenosti a ziskani praktické a technické pomoci bude mit Svycarskd konfederace moznost navazat
neformdlni partnerstvi s ¢lenskymi staty, které uz takovou vyménu tidaji provadéji. Podminky téchto partnerstvi budou
stanoveny piimo s dotéenymi ¢lenskymi staty.

Svycarsti odbornici mohou kdykoliv kontaktovat piedsednictvi Rady, Evropskou Komisi nebo piedni odborniky v téchto
oblastech, aby ziskali informace, vysvétleni nebo jiny druh pomoci. Stejné tak Komise, kontaktuje-li pfi pfipravé ndvrha
nebo sdéleni zdstupce clenskych statl, vyuzije piileZitosti kontaktovat i zdstupce Svycarské konfederace.

Svycarsti odbornici mohou byt pfizvéni k Gcasti na zaseddnich, v jejichz rdémci odbornici z ¢lenskych stitd jednaji
v ramci Rady o technickych aspektech, které pfimo souviseji s uplatiiovanim a rozvojem vyse zminovanych rozhodnuti.
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